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Die ZOLLERN-Gruppe

ZOLLERN zahlt zu den Pionieren

der Metallbranche. An mehreren Standorten
in Europa, Nordamerika und Asien entwickeln,
produzieren und betreuen 2.000 Mitarbeiter
ein breites Spektrum hochwertiger
Metallprodukte. ZOLLERN liefert mit

seinen Geschaftsfeldern Antriebstechnik,
Feinguss, Sandguss und Schmiede

sowie Stahlprofile anspruchsvolle Losungen
fur vielfdltige Anwendungen.

The ZOLLERN Group

ZOLLERN is one of the pioneers

in the metal industry. At several locations
in Europe, North America and Asia,
2,000 employees develop, produce and
service a wide range of high-quality
metal products. ZOLLERN supplies
sophisticated solutions for a wide range
of applications with its business areas
of drive technology, investment casting,
sand casting and forging as well as

steel profiles.
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Fahrgetriebe
Travel drives

a0,
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ZOLLERN Fahrgetriebe ZOLLERN Wheel and Track Drives

zeichnen sich aus durch ihre hohe Leistungsfahigkeit prove themselves with their high performance

im harten Einsatz und unter ungunstigen Verhalt- under use in hard and unfavourable conditions.

nissen. Ihre markantesten Vorteile und besonderen Their most remarkable features and special

Merkmale sind characteristics are

- kompakte Bauweise - compact construction

- hoher Wirkungsgrad - high efficiency

- lange Lebensdauer - long operation life

- einfache Wartung « ease of maintenance

Der Konstrukteur erhdlt damit eine einbaufertige With these characteristics the machine designer

Einheit und erreicht dadurch auch bei beengten will get a ready to install unit and will achieve

Platzverhdltnissen wirtschaftliche Losungen. economic solutions even in confined space conditions.

Einsatzgebiete Applications

+ Radnabenantriebe fir gummibereifte - Wheel drives for rubber-tyred vehicles
Transportfahrzeuge - Sprocket drives for diggers, cranes and

- Turasantriebe fur Bagger, Krane und chain-driven special equipment
kettengetriebene Sondermaschinen » Drivetrains for railway vehicles

- Fahrantriebe fur schienengefUhrte Fahrzeuge - Cutting wheel and rolling mill drives

» Schneidrad- und Walzenantriebe



Kompakt-Baureihe

Compact-Series

D&
D5

D1
D2
D3

FR = Maschinengewicht + Zusatzlast
Fr = weight of machine + additional load L2
Getriebe- Abtriebs- Uber- Abmessungen Lagertragzahlen Antriebs- Masse
groBe dreh- set-  dimensions capacity motor(en) ohne
gear size.  moment zung of bearings motor(s) Motor
output  ratio 3 weight
torque 7 without
motor
D1 | D2 | D3 | D4 | D5|D6 | L1 | L2 A1 A2 B1 | B2 C Co [ T1 | T2
Nm *' mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm mm mm mm |mm| kN kN cm? kg
30.000 50,5 325 381 420 410 380 420 163 230 12xM22x15 20xD18 106 115 380 800 28 35 1x107 185
60,8
63.000 87,4 350 400 435 280 325 360 110 282 20xM20x15 24xM20x15 58 121 251 450 36 24 1x80 200
1446
e 1x107
100.000 102,7 400 450 490 380 425 460 165 330 24xM24x2 30xM24x2 35 130 300 570 37 22 — 250
44,6 1x125
2 1x107
140.000 110,7 450 500 540 325 380 430 215 365 24x D26 12xM30 78 143 755 1339 57 45 ——— 500
159,0 1x160
1x160
230.000 102,7 535 595 650 460 600 650 1665 440 38xM24x2 38xM24x2 15 190 765 1.660 60 40 2% 750
X
350.000 490,3 650 700 750 450 515 569 255 540 30xM30x2 30xM30x2 10 215 1.040 2450 60 40 1x250  1.100
252,0 1x355
520.000 730 795 860 710 780 850 255 610 36xM30x2 36xM30x2 60 215 1.040 2450 50 50 —————  1.500
223,0 2x160
880.000 320,7 885 965 1020 730 810 880 245 710 48xM30x2 41xM30x2 32 262 1450 3450 50 525 2x160 2.600
975.000 2831 920 976 1055 830 980 1050 229 800 48xM30x2  48xM30x2 160 250 2485 5900 58 60 2x250  4.000
1.400.000 401,5 1040 1170 1.226 1110 1230 1310 503 940 52 x M30 48xM36 175 370 3900 7650 270 74 2x250 7.300
2.300.000 - - - - - -

*1 = kurzzeitig zul. max. Drehmoment / peak output torque
*2 = andere Ubersetzungen auf Anfrage / other ratios on request

Anderungen die dem techn. Fortschritt dienen sind vorbehalten!
*3 = andere Motorgréfen mdglich / other motor displacements possible

Data may vary due to development and improvements in design.
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Aufsteckgetriebe
Hollow splined output

L4

[t - L3 -

Getriebe- Abtriebs- Uber- Abmessungen Antriebs- Masse
groBe drehmoment setzung dimensions motor(en) ohne Motor
gear size output torque ratio motor(s) weight

without

motor

D1 D2 D3 D& D5 L1 L2 L3 L&
(DIN 5480)
Nm *1*2 mm mm mm mm mm mm mm mm mm | cm? kg

ZHP 5.31 165.000 130 740 680 630 N180 24 x D26 50 135 800 935 1x 250 800
ZHP 5.32 230.000 108 820 750 680 N220 24xD33 55 170 870  1.040 1x 355 1.050
ZHP 5.34 390.000 156 1.000 920 840 N280 24xD33 65 230 950 1180 1x 500 2.200
ZHP 5.36 800.000 350 1.220 1130  1.020 N320 36 x D39 50 270 860 1180 1x 500 3.400
ZHP 5.38 1.250.000 367 1.220 1140 1.070 N380 40x D39 315 263 750 1.325 2% 355 5.350
ZHP 5.40 1.800.000 369 1.620 1.530 1.400 N400 44 x D45 70 120 1.105 1.295 2 x 500 7.500

*1 = Lagerlebensdauer Lh > 5.000 h bei nab = 5,0 min™" / bearing life time Lh > 5.000 h at nab = 5,0 min '

Anderungen die dem techn. Fortschritt dienen sind vorbehalten!

*2 = kurzzeitig zul. max. Drehmoment / peak output torque Data may vary due to development and improvements in design.



Ausfiuhrung und Aufbau
Features and Design

Kompaktgetriebe-Baureihe
11 Baugréf3en mit max. Abtriebsdrehmoment
von 30 kNm bis 2.300 kNm

Aufsteckgetriebe-Baureihe
6 BaugréBen mit max. Abtriebsdrehmomenten

von 165 kNm bis 1.800 kNm

Antriebsvarianten

Vorzugsweise werden Hydraulikmotoren in Konstant-

oder Verstellausfihrung angeflanscht. Antriebe mit
Elektromotoren sind auf Anfrage ebenfalls erhaltlich.

Lamellen-Haltebremse

Standardmadpig ist beim Antrieb mittels Hydromotor
eine Federdruck-Lamellen-Haltebremse eingebaut.
Das Haltemoment der Bremse ist entsprechend dem
Motormoment ausgelegt.

Abdichtung der Kompaktgetriebe-Baureihe
Die Abdichtung erfolgt bei der Kompakt-Getriebe-
Baureihe zwischen feststehendem und drehen-
dem Getriebeteil durch eine Gleitring-Dichtung.
Somit ist das Getriebe zuverldssig gegen das

Eindringen von Feuchtigkeit und Schmutz geschitzt.

Abdichtung der Aufsteckgetriebe-Baureihe
Die Abdichtung erfolgt hier durch Radial-Wellen-
dichtringe mit zusatzlicher Staubschutzdichtung.
Das Getriebe wird auch hier zuverldssig gegen
duBere Einflisse geschitzt.

Compact Gearbox Range
11 Model sizes with maximum output torque
from 30 to 2,300 KNm

Shaft-Mounted Gearbox Range
6 Model sizes with maximum output
torque from 165 to 1,800 KNm

Input Options

Hydraulic motors, either fixed or adjustable, are the
most usual option and are flange mounted. Electric
motor input solutions are also available on request.

Multi Disc Brakes

A spring applied multi disc type brake is built in

as standard with the hydraulic motor input.

The braking torque brake is adjusted to correspond
to the motor drive torque.

Sealing the Compact Gearbox

The seal on the Compact Gearbox range
between fixed and rotating gearbox parts is of
the sliding face seal design. With this the gearbox
is reliably protected against any ingress of
moisture or dirt.

Sealing the Shaft-Mounted Gearbox

The seal here is a radial shaft seal design with
protective labyrinth seal. The gearbox is here
also reliably protected from external
contamination.
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Erforderliche Daten fur die Auslegung
Travel drives application questionnaire

Firma/Anschrift/ Company/Address Datum/Date

Zustandige Abteilung/ Proper department Sachbearbeiter / Person concerned Anfrage-Nr./ Number of inquiry
Telefon/Phone Telefax/ Fax E-Mail / e-mail
Bedarf/Demand Einsatzgerdt/Application Einsatz als / Used for

Lieferumfang / Scope of supply

Operation conditions - Design criteria Motor /motor [_]  Haltebremse / parking brake [_]

Ausfiihrung / Execution Alternative Auslegung / Alternative rating

Kollektiv  M,,,(Nm) — n_ (min")  Zeitanteil (%)

Aufsteckgetriebe / Hollow splined Output - Laod
conditions T,,,(Nm) — n, (rpm)  Time slice (%)

Rad- bzw. Turasgetriebe / Flange drive output - 1
Antriebsdrehmoment M,/ Output torqueM,, —— (Nm) 2
3
Antriebsdrehzahl N_, / Output speed N, — (min7) 4
100 %
Einsatztemperaturbereich / Ambient temperature __ (°C) Rechnerische Lebensdauer h
Calculated life time (Std.) / (hour)

Technische Daten / Technical Data Hydraulischer Antrieb / Hydraulic input drive

1) 1)
Radiallast ¥ F / Radial load Hersteller / Bezeichnung

Axiallast V' F_/ Axial load ¥ () Manufacturer / Type
Ubersetzung / ratio i - vorhandener Schluckstrom Q
Available oil flow Q (I/min)

Bremsmoment Haltebremse T,

brake torque parking brake T — (Nm) max. Druckdifferenz P

1) nur relevant fUr Rad- bzw. Turasgetriebe / 1) only applicable for flange drive version max. pressure P (bar)
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